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Stimate client,
Bine ati venitin familia clientilor firmei Panasonic. Speramsévéa bucurati cat mai mult timp de noul dumneavoastratelevizor color. Ceamai

buna metoda de a intelege facilitétile acestui televizor este de a citi In intregime acest manual, inainte de a folosi televizorul.

Acest televizor are un consum redus de energie electrica, ceea ce conduce la costuri de functionare foarte reduse.

in acest sens, consumul de energie in mod starea de asteptare (standby) este doar de 1 watt.
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ATENTIONARI S| MASURI DE PREVEDERE

° Acest televizor este conceput sa functioneze la
220—240Vc.a., 50Hz.

° Nu expuneti acest televizor la ploaie sau la umezeala
excesiva.

° ATENTIE: INALTA TENSIUNE !
Nu scoateti carcasa din spate, pentru ca in interior nu
existd componente care s& poata fi reparate de utilizator.

° Evitati expunerea televizorului sub actiunea directa a
razelor solare sau la alte surse de caldura.

° O ventilare corespunzatoare este esentiala pentru a

Scoateti stecherul din priz& atunci cand televizorul
urmeaza a nu fi folosit pentru o perioada lunga de timp.
Nu trageti cablul de alimentare pentru a scoate stecherul
din priz&, intotdeauna scoateti tragand de stecher.

iNTRETINEREA CARCASEISIATUBULUI CINESCOP
Scoateti stecherul din priz&. Carcasa situbul cinescop pot
fi curétite cu o carpéd moale umezitdcu undetergent usorsi
apa. Nu folositi solutii care contin benzen sau petrol.
Deoarece televizoarele pot produce electricitate statica,
trebuie avut grijd ori de céate ori atingeti ecranul
televizorului.

preveni defectarea componentelor electronice. Va
recomandam sa |asati un spatiu liber de cel putin 5cmin
jurul acestui televizor, chiar si atunci cand este amplasat
intr—o piesa de mobilier inchisé sau intre rafturi.

Romana

INFORMATII GENERALE

Oprirea automata

Daca televizorul nu este oprit atunci cadnd postul de emisie TV isi intrerupe transmisia, televizorul va intra automat in modul de asteptare
dupa 30 minute. Aceasté functie nu este operationala in modul AV (audio—video).

Memorarea ultimei pozitii

Pentru anumite functii se memoreaza ultima pozitie, ceea ce inseamna cé setérile acestora, din momentul in care se deconecteaza
televizorul vor fi utilizate Tn momentul cand acesta este pornit din nou. Acestea sunt:

Pozitia programului Culoarea
Contrastul Stralucirea
Contururi Starea

Volumul

Starea de asteptare

C—A-T-S (Sistemul automat de reglare a contrastului)
(TC—21S3RP)




ACCESORII

Verificati daca aveti accesoriile si articolele prezentate mai jos

Telecomanda tip
N TNQB8E0460

Antené telescopica
(TC—14S3RP)
TSA—-120026

Manualul cu
instructiuni de utilizare

Baterii pentru telecomanda
(dimensiune 2xR6 (UMB3))

FIXAREA BATERIILOR PENTRU TELECOMANDA

Scoateti capacul bateriilor Introduceti bateriile — atentielapolaritatea corecta Puneti capacul la loc

® Asigurati—va ca bateriile sunt fixate In pozitia corecta.

e Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi. inl&turati imediat bateriile vechi, consumate.

e Nu amestecati baterii de tipuri diferite, de exemplu baterii alcaline si baterii cu mangan. Nu folositi baterii reincarcabile (Ni—Cad).
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INSTALAREA $S1 REGLAREA

Numai televizor

75%{;;(%

Conectati cablul coaxial al antenei direct in mufa
RF IN a televizorului.

SAU
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FOLOSIREA UNUI VIDEORECORDER

Conectati cablul coaxial al antenei in mufa de intrare RF a
videorecorderului si un cablu coaxial RF de la mufa de
iesire RF a videorecorderului in mufa RF IN a televizorului.

Videorecorderul poate fi de asemenea conectat la televizor
folosind un cablu de conexiune SCART / SCART.

VCR = video-
recorder

Detalii suplimentare despre legaturi audio / video
pot fi gasite la pagina 10.

Cablurile si echipamentele suplimentare nu sunt livrate.

Porniti videorecorderul.*1

Introduceti stecherul televizorului in priza si porniti—I.
\ Programele vor aparea imediat daca distribuito-

rul dumneavoastra a programat televizorul.

*1 Va recomandam s& activati semnalul de test al videorecorderului — consultati manualul cu instructiunile de utilizare pentru
videorecorderul dumneavoastra.
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INSTALAREA $S1 REGLAREA

- Selectati limba dorité din afisajul de pe ecran. - Statiile de emisiune TV trebuie sa fie
Apasati butonul TV/AV pentru a porni ATP. depistate si pastrate in memorie
Limbaj mesaje
PL CZ
H PY GB ATP
—/+ : Reglaj
TV/AV : Start ATP
\ : legire
02 90 21 41

. Va fi afisat primul canal disponibil.

Treceti semnalul de test al videorecorderului pe ‘Off’ = ‘Decuplat’.

Schimbarea programului

Reglarea volumului

Statiile de emisiune TV se vor pastra in
memorie in ordinea in care au fost depistate
si dacd aceastd ordine nu va este
convenabild, numerele acordate statiilor de
emisiune TV pot fi schimbate. Vezi optiunea
Swap, Tuning meniu; Amanuntele sunt
prezentate la pag. 9

Este important sa folositi pozitia ‘0’ a programului televizorului numai pentru a viziona de la videorecorder. Dacé pe pozitia ‘0’ a
programului (pozitia pentru videorecorder) nu apare imaginea videorecorderului, va trebui fie s& reglati canalul RF a
videorecorderului, fie s& modificati acordul pozitiei ‘0’ a programului televizorului, pané ce este receptionatéa iesirea RF a
videorecorderului.




LOCALIZAREA COMENZILOR

Titlul meniului

Contrast
__Luminozitate

Cursor - uloare
) Claritate
. C-A-T-S
Submeniu Tria e

Limbaj mesaje

Romana
- I d
V/A: Selectare

Comenzi - o —/+ : Reglaj
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Intrerupétor principal

Muféa pentru casti

Pornit / Oprit Mufe RCA audio/video
STR
Memoreaza setarile reglajelor si ale altor functii TV /AV
Comuta intre modurile TV si AV
F
V/=, N+

Selecteaza o functie dintre:

Volum, contrast, stralucire, culoare,
contururi, C—A—T-S (Sistemul automat
de reglare a contrastului, TC—21S3RP) si
acord manual.

Apasati pentru a afisa meniurile
pe ecran (pagina 8)

Program inainte / inapoi.
Céand o functie este deja afisata, permite
reglarea ei.

Mod de asteptare activat/dezactivat

Restabileste nivelele stabilite anterior
Taste numerice pentru: cu STR (panoul frontal al televizorului) Sunet deconectat (mute)

Schimbarea programului activat/dezactivat
Acces direct la canale

Comutare intre modurile TV si AV
(pagina 10)

Acces direct la canal
Apasati si introduceti numarul
canaluluifolosind tastele numerice

Dezactivare temporizator

Canal inainte/inapoi si
selectie optiune meniu

Regleaza functia selectata in
mod curent. Regleaza volumul
daca nu este selectata nici o
functie.

Statut: Oglindeste numéarul de Selectia programelor 10—60
ordine al programului si numarul folosind tastele numerice
canalului de emisiune TV”




FOLOSIREA MENIULUI

lesire din meniu  Selectie

Meniul principal
Contrast

Stralucire
Culoare

Contururi
Contrastul, strélucirea, culoarea si contururile pot fi modificate
pentru a corespunde conditiilor de vizionare si preferintelor
personale.

C—A-T-S: Contrast Auto Tracking System (TC—21S3RP)
= Sistemul automat de reglare a contrastului

Regleaza automat contrastul pentru a compensa orice
modificare a luminii ambientale a mediului fnconjurator.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate, mai intai stabiliti contrastul
la maxim, pentru a permite un domeniu de operare mai mare
pentru sistemul automat de reglare a contrastului, iar apoi selectati
unul din cele 3 variante dupa dorinta.

m Dezactivat
m Sensibilitate medie

m Sensibilitate mare

Afisajul pentru selectia limbii
Meniul cu afisajul pentru selectia limbii va permite s& modificati
limba folosita pentru toate meniurile de pe ecran.

PL - Polonezd
Ccz - Ceha

RO - Roméana
H - Maghiara
PY — Rusa

GB - Engleza

Reglare / Acces

R
o
4,

Afiseaza meniul
Meniul anterior

Pornire ATP

Memoreaza setarile alese prin
acord manual

Comutare program
Memorare in meniul de acord

Meniu principal

Luminozitate

. Culoare

% 'F"'

e

" Claritate

C-A-T-S

Meniu Acord

Limbaj mesaje
Romana

V / A Selectare
—/+ : Reglaj
N : lesire

t'..

N '.:
i

Meniu principal

Contrast

Culoare
Claritate
C-A-T-S
Meniu Acord
Limbaj mesaje
Romana

= i |
: Selectare

. Reglaj
: legire

% 'Fl

1

T ———

Meniu Vpr|n0|pal

Contrast

Culoare
Claritate
C-A-T-S
Meniu Acord
Limbaj mesaje
Romana

"
F i

%, _Luminozitate
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FOLOSIREA MENIULUI

Meniul de acord
Meniul de acord oferaacces laambele variante de acord: manual
si automat.

ATP

Meniul ATP va permite s& efectuati acordul televizorului automat,
lucru util mai ales dacé va mutati intr—o zona deservita de un alt
emitator.

Acord manual

Meniul acord manual permite ca pozitile individuale ale
programelor sa fie obtinute prin acord manual.

Sist TV : SC1

Apasati pentru a selecta sistemul adecvat de sunet.

SC1 — PAL/SECAM D, K.

SC2 — PAL / SECAM B,G.

Acord fin

Un acord de precizie pe un anumit post de obtine prin acord fin.
Comutare

Daca ordinea programelor dupa instalarea automata nu
corespunde preferintelor dumneavoastra, puteti comuta
programele pe alte pozitii pozitii.

V/A : Selectare
—/+ : Reglaj
TV/AV: Inlocuire
F . Revenire

N : lesire

Acord manual

(panoul frontal al televizorului)
Acordul manual al posturilor se poate face, de asemenea,
utilizand butoanele de pe panoul frontal al televizorului.

Apasati tasta F (panoul frontal) pana ce se ajunge la “Acord
manual”.
Apasati “—" sau “+” pentru a avea acces la “Acord manual”.

Memorare
Schimbare pozitie program
Selectie functie /

lesire Cautare

(TC—14S3RP)

Meniu principal
Contrast
Luminozitate
Culoare

Claritate
C-A-T1-S

Limbaj mesaje
Romana

: Selectare
/+ : Acces
: legire

Yl

g
=
«
£
o

oc

Meniu Acord

1 Acord manual

Sist. TV : SC1
Acord fin
Inlocuire

V/A  Selectare

—/+ . Acces
TV/AV: Memorare
F : Revenire

? N : lesire
i at

[ | |.! )
I TvAY
F : Revenire

| N : legire
|} L

Start ATP

V/A . Prog.
—/+ : Lansare céutare

TV/AV : Memorare
F : Revenire
N : legire




CONEXIUNI AUDIO / VIDEO

AV (audio / video) este o intrare dedicata pentru videorecordere, receptoare de satelit si alte echipamente audio / video.
Acesttelevizor este capabil s& comute automatin modul de operare AV dacé echipamentul conectat oferd un semnal de comutare lamufa
SCART. In acest caz, ecranul va arata EC si este posibil s& se modifice pozitia programului televizorului faréa modificarea imaginii afisate.

Intrare video Intrare audio  |esire de la mufa )
la mufa V la mufa A pentru casti Intrare/lesire de la
mufa AV SCART Cablu SCART
]

VIDEORECORDER

Cablu Cablu audio
video RCA
RCA
Casti I
cu mufé jac CAMERA VIDEO
VIDEORECORDER de 3.5mm

CALCULATOR
(semnal RGB)

Nu sunt livrate cabluri si echipamente auxiliare impreuna cu acest televizor.

Nu conectati un calculator cu iesire TTL (5V) la acest televizor.

Difuzorul televizorului va fi deconectat automat pe durata in care sunt conectate castile.

Nu conectati simultan intrérile AV din fata si din spate, deoarece sunetul si imaginile vor fi mixate.
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DEPANARE

inaintede aapelalaservice, determinati simptomele sifaceti catevaverificarisimple, asacumse prezintdmaijos. Pentruservice, varugam
contactati distribuitorul Panasonic local, mentionand numarul si seria aparatului (ambele se afla pe partea din spate a acestuia).

Simptom
- Verificare
Imagine Sunet
Imagine cu purici Sunet cu zgomot
sau sau Amplasarea antenei, directia sau conectarea acesteia
imagini multiple sunet normal
Interferenta Sunet cu zgomot Echipamente electrice, vehicule, tuburi fluorescente
N
©
c
©
Imagine normala Sunet cu zgomot sau faré sunet | Nivelul volumului sau sunet deconectat (mute) g
o
Fér& imagine Fara sunet Nu este introdus in priza, nu este pornit;
Reglajele de imagine / sunet sunt la valori minime
Faré culoare Sunet normal Reglajele de culoare sunt la valori minime
Slaba Sunet normal sau slab Reacordati canalul (canalele)

INFORMATII DESPRE MUFA SCART

20 1816 141210 8 6 4 2
\DDDDDDDDDD
00000000000

L N A N N A |
2119171513 1197 5 3 1

1. lesire audio (R) 12. Neconectat

2. Intrare audio (R) 13. Masa pentru R (rosu)

3. lesire audio (L) 14. Masa

4. Masa audio 15. Intrare R

5. Masa pentru B (albastru) 16.  Starea CVBS

6. Intrare audio (L) 17. Masa CVBS

7. Intrare B 18.  Stare masa RGB

8. Starea CVBS (Chrominance, video, burst 19. lesire CVBS (video)
and sync = semnal video complex color) 20. Intrare CVBS (video)

9. Masa pentru G (verde) 21. Masa ecran

10. Neconectat

11. Intrare G

11



CARACTERISTICI

Model numar : TC-21S3RP | TC-14S3RP
Tensiune de alimentare : 220—240V 50Hz c.a.
Putere consumata : 76.5W | 47W
Put a0 i
utere consumata in H1H 1W
mod agteptare : \Q‘W
Tub cinescop : diagonala vizibila 51cm | diagonala vizibila 34cm
lesire audio (Muzica) : 6W, impedanta 8W, mono
Dimensiuni : 480 (inaltime) x 520 (latime) x 485 (grosime) | 364 (inaltime) x 389 (latime) x 384 (grosime)
mm mm
Greutate : 20 kg 10 kg
Sisteme receptionate : PALB/G SECAMB/G
VHF E2 — E12 VHF H1 — H2 (ITALIA)
VHF A — H (ITALIA) UHF E21 — E69
CATV (S01 — S05) CATV 81 — S10 (M1 — M10)

CATV S11 — S20 (U1 — U10) CATV S21 — S41 (Hyperband)
PAL 525/60 Redare benzi inregistrate de la videorecordere PAL

PALD /K SECAMD /K

VHF R1 — R2 VHF R3 — R5
VHF R6é — R12 UHF E21 — EB9
Antend — spate : UHF / VHF
Casti — fata 3.5mm, impedant&a 8W, mono
AV — spate : mufé cu 21 pini — intrare / iesire audio / video, intrare RGB
AV — fata : intrare RCA audio / intrare RCA video

Proiectarea si caracteristicile se pot modifica fara notificare prealabila.
Greutatea si dimensiunile prezentate sunt informative.
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Tisztelt Panasonic vasarld!
Udvozoljik a Panasonic vasarldk csaladjdban. Reméljlik hosszu éveken keresztll élvezni fogja Uj szines televizidjat. A legjobb méd a
televizio tulajdonségainak megismeréséhez, ha ezt a kdnyvet a készllék lzemeltetése eldtt alaposan elolvassa..

dama Ez a televizio kis fogyasztasu, ami mukodtetését gazdasagossa teszi.
\Q‘y A készenléti fogyasztds csupan 1 watt.

TARTALOMJEGYZEK

® FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK. ........ 14

® ALTALANOS TAJEKOZTATAS ..., 14

® TARTOZEKOK ...........ooiiiniiiiniiann.... 15 =
>

® ATAVWEZERLO ELEMEINEK BEHELYEZESE . ........ 15 §

® TELEPITESESBEALLITAS .........cccviiinn... 16

® AKEZELOSZERVEKHELYE .........ovvirnnnnnn.. 18

® AMENUKEZELESE .......o'iiiiiiieannnnn.. 19

® AUDIO/VIDEO CSATLAKOZASOK . ............... 21

® HIBAKERESES . ......o'iiiiiiiiiiiienans 22

® SCART CSATLAKOZO ISMERTETESE . ............. 22

® MUSZAKIADATOK ..ttt i 23
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FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK

° A TV—készllék 220—240 V, 50 Hz—es valtéaramu Amennyiben a TV—készlléket hosszabb ideig nem
Uzemelésre készUlt. haszndlja, huzza ki a halozati csatlakozot a fali
csatlakozdaljzatbdl. Eltavolitaskor ne a csatlakozd
vezetéknél, hanem a villdsdugénél fogva szlintesse meg
. Ne tegye ki a TV—készilléket freccsend uz vagy tdlzott a csatlakozast.
nedvesseég hatasanak. A KESZULEKHAZ ES A KEPCSO GONDOZASA
Hulzza ki a villasdugét a csatlakozdaljzatbdl. A haz és a
i i ) képcsd enyhe mosdszeres, nedves, puha ruhaval
. VIGYAZAT! NAGYFESZULTSEG! tisztithatd. Ne haszndljon benzolt vagy petréleumot
Ne tavolitsa el a készllék hatlapjat, mivel a készlléken tartalmazd tisztitdszert. A TV-—készllék sztatikus
belll nem talélhato a felhaszndlé altal szervizelhetd elektromosséggal feltdltédhet, legyen évatos amikor a
alkatrész. TV—készllék képernydjéhez nyul.
o Ovja a TV—készilléket kdzvetlen napsugértél vagy mas Az  elektromos alkatrészek  meghibdsodéaséanak

héforrastdl.

elkerllésére megfeleld szelldzést kell biztositans.
Javasoljuk, hogy legaldbb 5 cm szélességl helyet
hagyjon a TV készllék korll, kiléndsen akkor, ha azt
szekrényben vagy polcon helyezi el.

ALTALANOS TAJEKOZTATAS

Idézitett kikapcsolas
Ha a TV—készllék a TV—adas befejeztekor bekapcsolt &llapotban van, a készllék 30 perc elteltével automatikusan készenléti
Uzemmddba kapcsol. Ez a funkcié nem miikodik AV (audio—vided) Gzemmddban.

Utolso beallitasi memoria

Néhany funkcioé utolsé beallitasimeméridval rendelkezik, azaz akikapcsolasidején érvényes bedllités lesz érvényben a készllék ismételt
bekapcsolasakor. Ezek a funkciok a kdvetkezék:

Kivalasztott program Szintelitettség Hangeré
Kontraszt Fényerd Készenlét
Képélesség Vételi helyzet C—-A-T-S (TC—-21S3RP)

(Automatikus kontraszt ukindllitd rendszer)
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TARTOZEKOK

Ellendrizze, hogy megkapta—e a képeken lathato tartozékokat

Teleszkdp antenna
(TC—14S3RP)
TSA-120026

Kezelési Utmutd

Elemek {2 x R6 (UM3) méret} a
tavvezérléhoz

Magyar

A TAVVEZERLO ELEMEINEK BEHELYEZESE

CsUsztassa le az elemtartd Helyezze be az elemeket - Ugyeljen a Helyezze vissza a
fedelét. megfelelé polaritasra. fedelet.

® Ellendrizze az elemek behelyezése megfeleld polaritdssal tortént—e.
® Ne keverje 6ssze a hasznalt és az Uj elemeket. Azonnal tavolitsa el a régi, lemerUlt elemeket.

® Ne keverje a kllonbdzo tipusu elemeket, példaul Iigos és mangén. Ne hasznaljon toltheté (Ni—Cd) akkumuldtorokat.
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TELEPITES ES BEALLITAS

Csak TV—-készilék

’;%5{;(%

Csatlakoztassa a koaxialis antenna—kabelt a TV—
készllék RF IN aljzatahoz.

VAGY

KEPMAGNOVAL

Csatlakoztassa a koaxialis antenna—kabelt a kép-
magno RF Input bementi csatlakozéjdhoz és egy koax-
ialis kdbelt a képmagné RF Output kimeneti csatla-
kozéjatédl a TV készilék RF IN aljzatdhoz.

Aképmagno a TV készllékhez csatlakoztathaté SCART
- SCART vezeték segitségével is.

Az Audio/Vide6 csatlakoztatassal kapcsolatos
tovabbi informacidk a 21. oldalon talalhatok.

A kulsé készulék és a csatlokozdokabelen nem
tartozékai a TV—készlléknek.

g
Kapcsolja be a képmagnot.*?
Csatlakoztassa a TV készUlléket a halézatra, majd
kapcsolja be.
\ Csatlakoztassa a TV készliléket a haldzatra,
majd kapcsolja be.

*1 Javasoljuk, hogy kapcsolja be a képmagné bedllitdjelét (TEST) - lasd a képmagnd kezelési Utmutatdjat.

16



TELEPITES ES BEALLITAS

- Valassza ki a kivant nyelvet oz (OSD) nyelv— - A TV-addkat fel kell fedezni es a
kivalasztas részébol. memériaban kell tarolni
Az ATP automatikus hangolés elinditdsdhoz
nyomja meg a TV/AV gombot.

OSD — nyelv

PL CZ RO
H PY GB ATP

—/+ : Beallitds
TV/AV : ATP inditasa

N : kilép

02 99 o1 41

Magyar

. Az elsd rendelkezésre allé TV—autémitsora
jelenikmeg.
Kapcsolja ki a képmagno bedllitéjelét.

Programvéltas

Hangerdéllitas

A TV—addk olyan sorrendben kerlinek tarolasra
a memédriaban, amilyen sorrenben felfedezéslk
megtdrtént; amennyiben ez a sorrend nem felel
meg Onnek, a TV-addék szdmozésa
megvaltoztathatd. Nézze Swap (Osztélyozas)
opcio6t a Tuning menu—ben (Reallitdsok manu),
részletes lerras a 20.oldalon

Fontos, hogy a képmagnoéhoz csak a “0” TV programhelyet hasznélja. Amennyiben a képmagné képe nem jelenik meg a “0”
programhelyen (képmagnd—csatorna), vagy aképmagnd RF csatornajatkell bedllitani,vagy aTV készllék “0” programhelyétkell
addig hangolni, amig nem veszi a képmagnd RF kimendjelét.
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KEZELOSZERVEK HELYE

Fomenl

MenUcim

Kurzorsav

AlmenU

Kontraszt
Fényero

Képélesség
C-A-T-S !
Hangolas Menl |

Utasitasok

OSD—nyelv
Magyar
- .

V/NA: Valasztas
—/+ . Bedllitas

Halézak Belkikapasold

STR

Tarolja a hangolast és az egyéb funkciok beallitasait

F
Valasszon funkciot a kovetkezdkbdl:
Hangerd, Kontraszt, Fényerd,
Szintelitettség, Képélesség,
C—-A-T-S (TC—21S3RP) és kézi
hangolas

Visszadllitja a TV heloklapjanak
kezelészerveivel (STR) eldzetesen
beallitott szinteket.

Szdmgombok a kévetkezd
funkcidkhoz: Programvaltas

Funkcio kivélasztés.t
Nyomja meg a képernyé mend
megjelenitéséhez (19. oldal)

Kozvetlen csatorna hozzaférés

Kozvetlen csatorna hozzaférés —_

Nyomja meg és a szamgombokkol
adja meg a csatornaszamot

Kikapcsolas
id6zitd

Status: a program sorszamat, valamint

a TV—csatorna szamét tikrozi

10-60. program hely

Fejhallgatd—csatlakozé

RCA Audio/vided csatlakozdé

TV/AV
Atkapcsol a TV és az AV lizemmadd
kozott

V/=, N+
Program fel/le 1éptetd

A mar megjelenitett funkcié beallitasa.

Készenléti allapot
kapcsold

Hang ki—/bekapcsolé

Atkapcsol a TV és az AV
Uzemmaodok kdzott (21.
oldal)

Csatorna fel/le [éptetd és
menU kivélasztd

Bedllitja az éppen kivalasztott
funkciét. Ha nincs kijelolt
funkcid, a hangerét Allitja

kivalasztasa szamgombokkol
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A MENU KEZELESE

Automatikus hangolas (ATP)

Kilépés a Kivalasztas indita

menUbdl Inditasa SRy
Kézi hangolas tarolasa
Programcsere

Tarolas a hangolas menUlben

MenU megjelenités/

elé6zé menl

Bedllitas/hozzaférés

Fémenl

FOmenU Fényer6
Szintelitettsé
Kontraszt e
s C-A-T-S
F Al Hangolas Menu
Fényer6 ) OSD-nyelv
Magyar
o 1 3
p P p (LR~ =l
SZIntelltettseg V/A : Valasztas
—/+ : Bedllitas
Képélesség

A kontraszt, a fényerd, a szintelitettség és az képélesség
megvaltoztathatd a TV—nézés feltételei és a személyes igények
szerint.

C—-A-T-S: Kontraszt automatikus utanhallité rendszer
(TC—21S3RP) [ T -
Automatikusan bedllitja a kontrasztot a kornyezeti megvilagitas b

valtozasanak kompenzalasara.

Kontraszt

Alehetd legjobb beallitas érdekében elészor Allitsa a kontrasztot e ié';é?é‘éi‘ézeg
maximumra, hogy a C—A—T—S nagyobb tartomannyal Yy ﬁ;@;&;iﬁenu
rendelkezzen, majd a harom &llitas kézil vélassza ki a R
megfelelét. ., T T gy

: Valasztas

Kikapcsolva 5 T

Kozepes érzékenység

——

Nagy érzékenyséeg Fémenii
Kontraszt

Szintelitettség

Képélesség
g C-A-T-S
y Hangolas Menli
OsD nyeIV 8| OSD-nyelv
Az OSD nyelv menuje lehetdvé teszi a képernyé—mentkben b Eyrw

hasznalt nyelv megvaltoztatasat.

PL - lengyel
Ccz - cseh
RO - roman
H - magyar
PY - orosz
GB - angol
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A MENU KEZELESE

Hangolas menii
A Hangolas menl hozzéférést biztosit mind a kézi, mind az
automatikus hangolas menUihez.

ATP

Az ATP automatikus hangolas lehetévé teszi a TV—készllék
automatikus Ujra hangolédsat. Ez klléndsen olyan terlletre
koltdzés esetén hasznos, ahol mas TV—addk mikodndk.

Kézi hangolas
A kézi hangolds lehetdvé teszi az egyes programhelyek kézi
hangolasat.

Hangnorma : SC1

Vilassza ki a megfelelé hangrendszert a gombbal.
SC1 — PAL/SECAM D, K.

SC2 — PAL / SECAM B,G.

Finomhangolas
A finomhangolds segitségével az dllomasok finoman
hangolhatok.

Csere
Ha az automatikus bedllitds utani sorrend nem megfeleld, a
programok helye felcserélheté.

o LR
Fam -

#
Prog.tion 01

gl | | Ml
L

V/A : Valasztas
—/+ : Bedllitas
TV/AV: Csere

F : Visszalépni
_N . Kilép

Kézi hangolas (a TV—készulek
kezelészerveiyel)

Az dllomasok kézzel is hangolhatdk a készllék eldlapjan [évé
kezel8szervek segitségével.

Nyomja meg az F gombot (homloklap), amig a “Kézi hangolas”
meg nem jelenik.
A “kézi hangolashoz” nyomja a - vagy a + gombokat.

Tarolas
Funkcidvélasztas/ — Programhely véltoztatédsa
Kilépés Keresés

TV/AV

@ 1 e 2
V/A . Vélasztas

Fémenu

Kontraszt
Fényero
Szintelitettség
Képélesség
C_A_T_S

OSD—nyelv
Magyar

—/+ : Megjelenités
1 Kilép

Hangolas meni

Kézi hangolas
Hangnorma : SC1
Finomhangolas
Csere

V/A : Vélasztas
—/+ : Megjelenités
TV/AV: Tarolas

F : Visszalépni
N : Kilép

(TC—14S3RP)

: ATP inditasa
: Visszalépni

: Kilép
i

"| V/A @ Prog.

—/+ : Hangolas inditasa
TV/AV : Tarolas
i . F 1 Visszalépni

N : Kiép
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AUDIO / VIDEO CSATLAKOZASOK

Az AV akijelolt bemenet a képmagndk, miholdvevdk és mas audio/vided készlilékek csatlakoztatasara. A TV—készllék alkalmas az AV
Uzemmdd automatikus bekapcsolasara, ha a csatlakoztatott készllék kapcsoléjelet biztosit a SCART csatlakozdn. llyen esetben a
képernyén megjelenik az EC felirat, és lehetdség van a TV programhelyeinek valtoztatasara a megjelenitett kép valtoztatasa nélkdl.

Vided bemenet  Audio bemenet AV SCART csatlakozo

V csatlakozéhoz A csatlakozdhoz . , bemenet/kimenet
Fejhallgato sc ]
csatlakozéhoz ART kabel

Magyar

Képmagno

Képmagné Képmagné
vided audio
kabel kabel I
Fejhallgaté 3,5 mm—es I
] . jack—dugoval Kamkorder
Képmagnd

A bemutatott kiegészitd készllékek és kdbelek nem tartoznak a TV—készUllékhez.

Ne csatlakoztasson TTL kimenet (5V) szamitégépet a TV—készllékhez.

A TV—készllék hangszoérodja automatikusan lekapcsolédik a fejhallgatéd csatlakoztatasakor.

Ne csatlakoztassa egyszerre a elsd és hatsd AV bemeneteket, mivel a hang és a kép 6sszekeveredik.
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HIBAKERESES

Mielétt a szervizt hivna, hatdrozza meg a jelenséget és végezze el alent kdzolt néhany egyszerd ellenérzést. Szerviz célokbdl hiviaa helyi
Panasonic forgalmazét, majd adja meg a tipus— és a sorozatszamot (mindkettd a TV hatuljan talalhato).

Tunetek
= A probléma oka
Keéep Hang
Kasas, szellemképes kép Zajos vagy normal hang Antenna hely, irany vagy csatlakozas

Interferencia Zajos hang Elektromos készllékek, jarmUvek, fénycsd
Rendes kép Halk hang vagy nincs hang Hangerdallitas vagy kikapcsolt hang

Nincs kép Nincs hang gllllﬂ\cl::tapfeszultseg, kép/hang kezelSszervek minimumra

Nincs szin Normal hang Szintelitettség kezeldszervek minimumra allitva.
Elmészé kép Normal vagy gyenge hang Csatorndt Ujrahangolni.

SCART CSATLAKOZO ISMERTETESE

20 1816 141210 8 6 4 2
\DDDDDDDDDD
00000000000

L N A N N A |
2119171513 1197 5 3 1

1. Audio kimenet (jobb) 12. - -

2. Audio bemenet (jobb) 13. Piros fold

3. Audio kimenet (bal) 14, Fold

4, Audio féld 15. Piros bemenet

5. Kék fold 16.  Kapcsoléjel (RGB)

6. Audio bemenet (bal) 17.  CVBS fold

7. Kék bemenet 18.  Kapcsoléjel—fold (RGB)
8. Kapcsoldjel (CVBS) 19.  CVBS kimenet (vided)
9. Z6ld fold 20. CVBS bemenet (vided)
10. - - 21.  Csatlakoz6 fold

11. Z6ld bemenet
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MUSZAKI ADATOK

Modell—szam : TC-21S3RP | TC—14S3RP
Tapfeszlltség : 220—240V 50Hz
Teljesitményfelvétel : 76.5W | 47W

Készenléti teljesitményfelvétel :

1W

Erintésvéslelmi osztalg :

Képcso :

51cm lathato képatlo 34cm lathato képatlo

Audio kimenet (zene):

6W, 8Q impedancia, mono

Méretek : (szél. x mag. x mély.)

480 x 520 x 485 mm 364 x 389 x 384 mm

Tomey :

20 kg 10 kg

Vételi rendszer / vételi sarok:

PALB/G SECAMB/G
VHF E2 — E12

VHF A — H (Olaszorszag)
CATV (S01 — S05)

CATV S11 — S20 (U1 — U10)

VHF H1 — H2 (Olaszorszag)
UHF E21 — E69

CATV S1 — S10 (M1 — M10)
CATV S21 — S41 (Hiperséav)

PAL 525/60 NTSC szalag lejatszasa PAL képmagnorol

PALD /K SECAMD /K

VHF R1 — R2 VHF R3 — R5
VHF R6 — R12 UHF E21 — E69
Antenna - hatso : UHF / VHF

Fejhallgato - ellilsé :

3,5mm, 8 Ohm impedancia, mono

AV - hatso :

21 erintkezos csatlakozd — Audio/vided be/ki, RGB be

AV -elllsé :

Képmagné audio be/képmagno vided be

A konstrukcid és a miszaki adatok elézetes értesités nélkll megvaltozhatnak.
A megadott tUmag és a méretek kozelitd értékek.
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YBaxaemn KnneHTw,

[obpe fownm B CEMENCTBOTO Ha knueHTuTe Ha 3dTdbiwTiuc. Hagasame ce, ye BawmnaT HOB LBETEH Tenesm3op we Bu passnuya B
NPOABLIMKEHNE Ha MHOMO roanHN. Han-pobpurat HaumH fa pasbepeTe Kakeu ca HErOBUTE KAYeCcTBa, € Aa NpoyeTeTe BHUMATENHO Tasn
KHVDKKa, Npeamn Aa ro BKIUYUTE.

PN
dann To3n TeneBn3MOHEH NPUEMHINK U3pasxo[Ba Marnko enekTpuyecka eHeprus n cnegoBaTenHo e
\Q‘y MHOro MKOHOMUYeH. KoHcymauusaTa Ha ToK Ha Tenesm3opa B pexum "CteHaban” e camo 1 L.

e [IpepynpexaeHua n npefoxpaHUTeNHU mepku .. 14
e OOWaunHpopMaLnS . .........covviieiean. 14
® [IpMHAONEXHOCTU . ... vttt 15

® [locTaBsiHe Ha baTepuu B nNynTa 3a

o ANCTAHLUMOHHO YNPaBAeHNe .................. 15
§ ® VHcTanupaHe MHacTpomKa . .................. 16
% ® MecTononoxeHue Ha opraHuTe 3a ynpaerieHue . 18
® PaboTaCMEHIO ..ottt 19
® Ayano/Bnaeo CBPB3KN . ....vvvvei i 32
® (OTKpuBaHE Ha HEU3NPABHOCTU . .. ............. 22
® lHdopmauyna sa LUKAPT 6yken ............... 22
® TexXHUYECKU XapaKTePUCTUKM . ................ 23
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NPEAYNPEXAEHUA U NMPEAOXPAHUTEJIHA MEPKU

° Tosn Tenesnsop pabotu ¢ npomeHnue Tok 220 - 240 M, ] MskniouBaiTe wencena ot KOHTakKTa, KoraTto
50 PH. TENEBU30PBT HAMA Aa Ce U3Non3Ba B NPOAbIDKUTENEH
nepuog ot Bpeme. He gbpnainte kabena, 3a aa
U3KINIoYNTE anapara OT enekTpuyeckaTa Mmpexa, a

° He unsnaraiite TeNeBU3NOHHNUS NMPUEMHIUK Ha AbXA Unn XBaHETE N N3BafeTe camaTta LenceriHa KyTus.
CunHa snara. e NOAAOBLPXAHE HA KYTUATA HA TENEBU3OPA U
KUHECKONA
Ms3BageTe uencena Ha TeneeBmsopa OT KOHTakTa.
° BHUMAHUE: BUCOKO HANPEXEHUE! KyTusata n KnHeckona ce no4vucTBaT C Meka Kbpna,
He maxalite 3agHus Kanak, BbB BbTPELHOCTTa Ha HaBnaxHeHa cbC cnab mwuew, npenapat v Boga. He
ypeAa HsiMa YyacTu, KOMTO ca NpefHasHa4YeHun 3a M3nonsBanTe pas3TBoOpU, CbAbpPXKaWKM OGeHson wunm
ekcnnoartayus oT notTpeduTens. netponatym. TeneBM3NOHHWUTE MPUEMHMLM MoraT Aa

npousBexXaaT CTaTU4YHO eNieKTpUYecTBo M TpsbBa Aa
BHMMaBaTe BUHAru, KoraTo JJOKOCBaTe ekpaHa.
o MN3barsaiiTe aa usnarate TeNeBU3NOHHNS NPUEMHUK Ha

AVPEKTHA CITbHYEBA CBETIMHA UMW APYTM U3TOYHULM HA

TOnnuHa. e [ogxopswata BeHTWnaums € ocobGeHO BaxHa 3a
npefoTBpaTsiBaHe Ha NOBPEAA B ENEKTPUYECKMTE YacTu.
MpenopbyBame OT BCUYKM CTPaHM Ha ypeZia a Ce OCTaBm
Hari-marnko 5 cM NpasHo NPOCTPaHCTBO, 40P KOraTo Toi
€ NocTaBeH B LKad Unu Mexzay padToBe.

Bbnrapcku

OBLWA UHPOPMALINA

Xapaktepuctuka "CbH” (Sleep)
Ako Tenesun3opbT He 6bAe U3KMYeH, korato TB ctaHuuaTta cnpe ga npeaaea, creg 30 MUHYTU TOW aBTOMaTUYHO LLe NPEBKIIOYM B
pexum "ctenpban”. Tasm yHKUMA HAMa fa ce 3afelcTBa, KoraTto TeneBus3opbT € B pexum AV.

3anameTsiBaHe Ha nocnegHarta no3nums

Hsikon doyHKLMM Ha TeneBM3opa MoraT a ce 3anaMeTaBaT B TAXHATa nocneaHa no3nyms, T.€. HacTporkaTa, KosTo TeNeBU3opPbT Uma no
BpEME Ha U3KIMKYBAHETO, LWe 6bae HacTporikaTa, KOSTO TENEBU3OPBT LWe MMa, KoraTo TO OTHOBO ObAe BKIHOYEH:

[MporpamHa nosnyus Lssar Cwvna Ha 3Byka
KoHTpact ApkocTt CteHpban
PsiskocT Ha obpasa Cratyc CATS (TC—21S3RP)
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NMPUHAONEXHOCTH

YBepeTe ce, 4ye pa3nonararte C noKa3aHUTe TyYyK NpnHaanexHoctu

MynT 3a AUCTaAHLNOHHO
1 ynpasrneHue
TNQ8E0460

TeneckonuyHa
aHTeHa
(TC—14S3RP)
TSA-120026

HapbyHuk 3a
ekcrinoartauunsi

Batepun 3a nynTa 3a
ANCTaHLUMOHHO yrnpasneHne
(2 x R6 (UMB) size)

NMOCTABAHE HA BATEPUU B NYJNTA 3A AUCTAHUUOHHO YNPABJIEHUE

a1
T
S
o
-
o
=
S

Ms3BageTe kanaka Ha lMocTaBeTte batepunTe, KaTto [MoctaBeTe kanaka o6paTHO
oTAeneHneTo 3a BHUMaBaTe MositocuTe UM aa ca
b6aTepunte npaBuIHO OPUEHTUPaHN

® YBepeTe ce, Ye GaTepunTe ca NPaBUIIHO NOCTaBEHN.

® He cmecBaiiTe cTapu Gatepum ¢ HoBu. OTCTpaHeTe He3abaBHO CTapuTe, U3pasxonBaHu Gatepun.

® He cmecBaiiTe pas3nuyHu BMAOBE Gatepun, Hanp. ankanHu u MaHraHosu. He nanonssante 6atepum, KOMTO MoraT aa ce
npesapexaat (Ni — Cad).
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WHCTAJNIMPAHE U HACTPOMKA

Camo
TENEBU3UA

CebpxeTe koakcuaneH kaben 3a aHTeHa AUPEKTHO
kbM RF IN 6ykcaTta Ha TeneBusopa.

’;%5{;(%

niin

M3MNON3BAHE HA BUAEOKACETO®OH

CeBbpxeTe KoakcumaneH kaben 3a aHTeHa KbM
BxogHata RF 6ykca Ha BugeokacetodpoHa u RF
koakcmaneH kaben ot RF wusxogHata Oykca Ha
BugeokacetopoHa kbm BxogHata RF 6ykca Ha
Tenesnsopa.

BuageokaceToOHBbT MOXe CblLO Taka Aa Ce CBbpXe
KbM Tenesu3opa, kato ce usnonaea kaben ¢ SCART
n3Boau.

Bbnrapcku

HDonbnHutenHa uHdopmaumsa 3a ayamo/smaeo
CBPbL3KUTE MOXeTe [la OTKpueTe Ha cTp. 32.

CnomaraTtenHoTo obopyasaHe u kabenuTe He ce
npefocTaBsT 3aefHo C
TeneBN3NOHHUA NPpUeMHUK.

HaTtucHeTte GyToHa 3a BknoYBaHe Ha
BuaeokacetTooHa *'

BknioueTe wencena Ha TeneBn3opa B KOHTaKTa u
HaTucHeTe 6yToHa "ON”.

MNporpamuTe LWe ce NOABAT BeAHara, ako B
\ MarasuHa, OT KOWTO CTe ro Kynunu, ca

HacTpounn nporpamnTe Ha TENEBU3NOHHNSA
npuemHuk Bmecto Bac.

*1 MpenopbuBame Bu ga Bknoumte NnpobHUs curHan Ha BuaeokaceTooHa - HanpaBeTe CNpaBka B HAPbYHMKA 3a ekcnnoaTtaums.
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WHCTANUPAHE U HACTPOMUKA

- N3bepeTe xenaHuna ot Bac esuk ot OSD - TenesnsnoHHo-NpeAaBaTenHnTe  CTaHuum
esukoBus noabop. TpsibBa fa GbaaTt OTKPUTM U 3amnaseHn B

HatucHetre 6ytoHa TV/AV, 3a pa nameTtta
ctaptupate WsnutBatenHata npoueaypa
Ha npuemaHe (ATP).

OSD Language
PL CZ RO
ATP

Start ATP
: Exit

02 99 o1 41

a1
T
S
o
-
o
=
S

Ha ekpaHa e ce nokaxe NbpBUAT KaHan
OT BCUYKN HAMEPEHW 1 3anameTeHN KaHanu.

M3kntoueTe NpobHUA curHan Ha
BugeokacetodoHa.

CwmsiHa Ha nporpamuTe

PerynupaHe Ha cunaTa Ha 3Byka

TeneBn3MOHHO-NpeaBaTenHUTe  CTaHuum
e ce 3anasBaT B NameTTa B OH3W pef, B
KOWTO ca bunm oTkpuTU.

Ako TO3n pen He Bu pgonapa, HomepaTa,
AafeHn Ha TeneBn3NOHHO-NpesaBaTenHuTe
cTaHuun, moraT ga 6baat m3meHeHu. Bk
onuuata Tuning (copTupoBka) B Swap
(HacTpoiBalLlo MeHI); noapobHoCcTUTE ca
nocoyeHn Ha cTp. 31

BaxHo e Aa nsnonssate camo nporpamHarta nosuuus "0” Ha TeNneBn3MOHHNSA NPUEMHUK, 3a Aa rnegarte Buaeo. AKo kKapTuHaTa oT
BuaeokacetopoHa He ce nokaxe B nporpamHa nosuums "0” (Bugeo nosmuymaTa), Tpsbsa ga perynupate RF kaHana Ha
BuAeokaceTooHa Unm aa perynuparte HacTporikata Ha TB nporpamHaTa nosuuus "0, gokato 6bae npueT RF naxogHus curHan

Ha BugeokacetoqoHa.
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MECTONOJNIOXKEHUE HA OPTAHUTE 3A YIMNPABJIEHUE

3arnasne Ha MeHITQ Main Menu

j Contrast

,  Brightness
e t

JlenTa Ha Kypcopa
Sharpness
C-A-T-S
HOA-MeHIO . Tuning Menu
OSD Language
English

V/A: Select
Komanan L Adjust
) N : Exit

Bykca 3a cnywarnku

[naBeH npeBkntoyBaTen "BknoyeHo
(ON)/U3kntoueHo (OFF)” RCA Ayano/Bugeo 6ykcun

STR
3anameTaBa HacTpoukata u gpyru TV/AV

MpeBknioyuBa mexay pexum TV u
(prHKu,MOHanHM napameTpu pexum AV
V/—=, N+

MN3bupa cdyHKuma mexay:
Cwna Ha 3Byka, KoHTpacT, ApkocT, LIBsiT, WsbupaHxe Ha nporpamuTe no

OcTpoTa Ha obpasa, CATS (TC—21S3RP) n PbuHa BB3XOASLL/HU3XOASLL, PEA.
HacTpoiika dyHKUUUTE Nnoanexar Ha

perynupaHe, Korato ObaaTt nokasaHm
Ha eKpaHa.

Bbnrapcku

| KnaBuwuw Wa nynTa 3a AMCTaHUMOHHO YNPABIIGHME | s/ i s

HatucHeTe, 3a fa ce nokaxar
MeHioTaTta Ha ekpaHa (cTp. 30).

Bb3cTraHoBsBa npeaxonHUTE HUBA CteHpban BkntoueH (On)
Ha HacTpoWka, ycTtaHoBeHu ¢ STR /N3knioueH (Off)
Lncbposn GyToHn 3a: (NpeaHna naHen Ha Tenesn3opa)
CwmsiHa Ha nporpamute Msknioysa/Bknoysa 3Byka

OupekTeH goctsbn A0 KaHan

MpeBknioyBa Mexay pexum

[uvpekTeH goctbn A0 KaHan TV n AV (ctp. 32)

HaTtucHeTe u BbBEaeTe
4MCnoTo Ha KaHana, kato
n3nonssaTte ungposuTte
OyTOHM

M3knouBaHe Ha Tarimepa

N3bunpa kaHanute no
Bb3XOASALL/HU3XOAALL pes 1
onuumTe Ha MEHIOTO

HacTtpouiBa dyHKkunsaTa,
n3bpaHa B MomeHTa. AKO
TakaBa He e usbpaHa,
HacTpoiiBa cunaTa Ha 3ByKa.

CrartyT: Mi3o6passsa nopegHua M360p Ha nporpamu 10 - 60,
HOMep Ha nporpamaTa n Homepa Ha KaTo ce m3nonasaTt
TENEBU3NOHHO-NPeaBaTeNHNS kaHan uucpoBute GyTOHU
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PABOTA C MEHIO

CrapTupaHe Ha

M3nnsaHe ot meHoTo (Exit Menu) W3bupaHe n3nuTBaTeNHaTa
(blynyce) npoLeaypa Ha npuemaHe
(ATP)

3anameTsABaHe Ha pbyHa
HacTpovika (Manual Tuning)
PasmsaHa Ha nporpamun
(Programme Swap)
3anameTaBaHe B MEHIO
Tuning (HacTpouika)

[MokasBaHe Ha MeHio/[1peaxonHO MEeHIo

Perynupane/Ooctbn (Adjust/Access)

rmegaHe Ha Tenesnsna n NIYHNTE NnpeanovynTaHnA. Ex!

FMABHO MEHIO e e,
KOHTpaCT Brightness
Colour
ApkocTt W=  Sharpness
Ll T C-A-T-S
BAT Tuning Menu
U.I L OSD Language
g OcTpoTa Ha o6pasa English
1 g F
B KoHTpacTbT, ApKOCTTa, LBETHLT M OCTpOoTaTa Ha 06pa3a moraTt ga L7 3 Pt -y
" V/A: Select
'8 obaar NPOMEHAHW, 3a Aa CbOTBETCTBAT Ha YCJiOBUATa Ha | Z/+ Adjust
A
b

CATS: Cuctema 3a aBTOMaTU4YHa HacTpoiKa Ha KOHTpacTa
(TC—21S3RP)

ABTOMaTUYHO perynvpa napaMmeTpuTe Ha KOHTpAcTa, 3a Aa
KOMMEHCKpa eBEHTyasHN NPOMEHN B OCBETNEHNETO Ha | Viain Vioma
3aobukansiwaTa cpeaa. e

3a aa ce nonyyat onTMManHu pesynTtaTi, MbpBO yCTaHOBETE

KOHTpacTa Ha MakCcMMarHo HuBO, 3a aa pagete Ha CATS g ggéﬁgfness
Bb3MOXXHOCT 3a MO-TofiIsiM ornepaTuBeH 06XBarT, a cnej Tosa T gu—ni*\n;Th;;u
n3bepeTe eiHa OT TPUTE HACTPOKKM cnoped Bawute OSD Language

. English
npegnovynTaHna. e iy

Off (N3kntoyeH)

bysuwrb blyTbiwelwmies
(CpepHa yyBCTBUTENHOCT)

-

Pwnp blyTbiwewwmies I Main Menu
m (Bucoka 4yBCTBUTENHOCT) Contrast
#=  Colour
Sharpness
C-A-T-S
Tuning Menu
OSD Language
OSD e3uk ! Engiish
EsukooTo meHio OSD e Bu aane Bb3MOXHOCT fa NpoOMeHUTe . S

e31Ka, KOUTO Ce n3non3Ba BbB BCUYKN €KPpaHHN MEeHIoTa.

PL - NOJICKN €3UK
cz - YeLUKN e3unk

RO - PYMBHCKU €3UK
H - YHrapcKkm esuk
PY - pyCKu €3uK

GB - @HIMWINCKN e31K
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PABOTA C MEHIO

MeHto Tuning (HacTtpolika)
MeHto Tuning NpeaocTaBs A40CTLN A0 MeHIoTaTa 3aaBToMaTuyHa
1 pbYHa HacCTpOWKa.

ATP 3
- o_ntrast

MeHio ATP nossBonsBa aBTOMaTU4HO NpPeHacTponBaHe Ha EIIES
Tenesnsopa. ToBa MeHi0 € 0COOEHO NONE3HO, ako Ce MeCTUTE B Sharpness
panoH, KOWTO ce obcnyxBa OT Apyr Npeaasarern. ]

B} - % OSD Language
Manual Tuning (Pb4Ha HacTpoiika) English
MeHioTo Manual Tuning paBa Bb3MOXHOCT OTAENHUTE R :
nporpamHu no3uuumn fa 6baaT HacTPOMBaHN PBbYHO. | A s

1 Exit

TV-sys : SC1

HaTtucHeTe 6yToH, 3a fa n3bepeTe NoaxoasiLy ayanocTaHaapT.
SC1 — PAL/SECAM D, K.
SC2 - PAL / SECAM B,G.

Fine Tuning (PuHa HacTpolika)
CraHuyuute morat gabbaart HacTpoeHn hmHO NocpeacTBOM TOBa
MEHI0.

Swap (Pa3msHa)
AKO cref, U3BbpLIBaHETO Ha ABTOMaTUYHaTa HacTpoiika peabT

Manual Tuning

Ha nporpamuTe He OTroBaps Ha Bawwute npepnountaHns, Bue e "D/—s_lysgsm
Ine Tuning
MOXeTe Aa pasMeHUTe No3nunnTe Ha nporpamumTe. Swap

V/A : Select
—/+ : Access
TV/AV: Store
F . Previous Menu
: Exit

Bbnrapcku

: Select

: Adjust
: Swap
: Previous Menu

W
SRR TvAY st
£

Manual Tuning (npegeH naHen Ha Tenesusopa) I == N
] N | Bxit

CTaHuuuUTe MoraT CbLLO Taka fa 6bAaT HAaCTPOEHN PbYHO, KaTo
ce wu3nonssat OyToHMTE 3a YynpaeneHWe OTNpes Ha
TeneBUSNOHHUS NPUEMHUK.

HaTnckante 6yToHa F (npepeH naHen), [oOKaTo ce MoKaxe
MeHoTo Manual Tuning.
HaTwnckawTe - unu +, 3a ga 3agencteate Manual Tuning.

F
: Programme Position
. : Start Sear
F :Store
F : Previous Menu
1 Exit

(TC—14S3RP)

3anaveTsaBaHe

M3bupaHe Ha
dyHKUns/M3xon

CMsiHa Ha nporpamMHaTa nosuuus

TbpceHe
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AYOUO/BUOAEO CBPB3KU

AV (Ayano/Bugeo) e Bxog, cneymanHo npegHasHadeH 3a BuaeokacetodoHu, caTennTHU NpMeMHULN 1 Apyra ayano/Buaeo TeXHUKa.
To3n TeneBM3NOHEH MPUEMHMK MOXE aBTOMaTMYHO Aa NPeBKMoYBa KbM AV, ako CBbp3aHaTa KbM HEro TeXHUKa ocurypsisa
npesknoyBaLy curHan kbM SCART BykcaTa. ToraBa ekpaHbT Lie nokassa EC n nporpamHaTta no3vuusa Ha TeNeBU3NOHHNS NPUEMHUK
MOXe [a ce NpoMeHsi, 6e3 Aa ce NPpoMeHs nokasBaHaTa KapTuHa.

Buaeo Ayauno BxoaeH MNaxopeH
BXOAEH curHan Kem curHan ot BxopeH/U3xopeH
curHan Kbm bykca A 6ykcaTa 3a curHan ot AV
Bykca V Cil-,yma KN SCART 6ykcata SCART kaben

9_1 BugeokaceTooH
=
]
©
2 RCA RCA
N BMAEO ayauno

kaben kaben

Cnywanku ¢ xak 3.5 mm
BupeokacetodoH

lMokasaHuTe TyK LOMbIHUTENHA TEXHUKA U Kabernun He ce AOCTaBAT 3aeHO C TENEBU3NOHHNS MPUEMHUK.

He cBbp3BaniTe KOMNIOTLP € u3xogeH curHan TTL (5V) KbM TO3M TeNeBU3NOHEH MPUEMHUK.

[oBOpUTENAT Ha TeneBM3opa aBTOMATUYHO Ce M3KIOYBA, KOraTo ce BKIMYaT CrnyLuankuTe.

He BkniouBaiTe TexHMKa B NpeaHus u 3agHust AV Bxoa e 4HOBPEMEHHO, Thli KAaTO KapTUHAaTa Lie Ce pasCMHXPOHU3MPA, a 3BYKbT LUe ce
MUKCUpa.
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OTKPUBAHE HA HEUIINPABHOCTHU

Mpean pa ce obaguTe B CEpBU3, ONpeaernieTe KakBu ca NpUsHaLMTe Ha HEM3NPaBHOCT U HanNpaBeTe HAKOMKO eNeMeHTapHN NPOBEPKMY,
KaKTO € Noka3aHo no-gony. 3a uHdopmauus 3a cepsmsHa noaapbxka ce obbpHeTe KbM Bawuns aunbp Ha Panasonic, kaTo cbobwmTe
HOMepa Ha mMojena 1 CEpUNHNSA HOMEpP Ha TENEBU3NOHHNS NPUEMHUK (U ABaTa HOMepa ce Hamupart Ha rbpba Ha anapara).

Mpu3sHaum

KapTuHa

3ByK

MpoBeperTe:

KapTuHa CbC "CHEXMHKKN”
unu
YMHOXeHM obpasu

3BYK, MPUMECEH CbC LUYM
unu
HOpMareH 3ByK

MecTononoxeHnMeTo, opueHTaumnaTa uamn CBbP3BaHETo
Ha aHTeHaTa

CmyLieHns

3BYK, MPUMECEH CbC LIYM

Enektpuueckn ypean, npeBo3HN CpeacTsa,
driyopecueHTHU namnu

HopmanHa kapTuHa

SByK, NPUMECEH CbC WyM nnn
nnnca Ha 3ByK

Cunarta Ha 3BYKa Unn gann 3ByKbT HE € U3KITHOYEH

Hsama kapTuHa

Hsama 3Byk

[Nann TeneBn3opbT HE € UBKIIOYEH OT efl. Mpexa, Aanuv
6yTOH‘bT 3a BKIOYBaHe Ha TerieBu3opa € HaTucHar,
Aann opraHuTe 3a ynpaBsneHune Ha KapTVIHaTa/SByKa He
Cca yCTaHOBE€HM Ha MUHUMaNHO HUBOS

Hama ugar

HopmaneH 3BykK

Hann opraHuTe 3a ynpaBiieHne Ha uBeTa He Ca
yCTaHOBEHU HA MNHUMAITHO HMBO

Jlowa (o6bpkaHa) kKapTuHa

HopmaneH unu cnab 3BykK

[NpeHacTponTe KaHana(ute)

Bbnrapcku

MHOOPMALUA 3A LUKAPT BYKCA

T30 NO OO~

0. _ —
1

20 1816 141210 8 6 4 2

\DDDDDDDDDD
00000000000

2119171518 1197 5 3 1

Maxop ayawno (R)

Bxog ayauo (R)

Maxon ayavo (L)
3asemsaBaHe ayano
3asemsiBaHe CUH curHan
Bxog ayauo (L)

Bxopn cuH curHan

Cratyc CVBS

3asemsBaHe 3eneH curHan

Bxop, 3eneH curHan

12. - -

13. 3asemsaBaHe YepBeH CUrHan
14. 3asemsaBaHe

15. Bxogn yepBeH curHan

16. Cratyc RGB

17. 3asemsiBaHe CVBS

18. 3asemsBaHe Ctatyc RGB
10. Maxog CVBS (Buaeo)

20. Bxop CVBS (Buaeo)

21. 3asemsiBaHe Ha KOHTakTa
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TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

Mogaen No. : TC-21S3RP | TC-14S3RP
3axpaHBaHe : 220—-240V 50Hz A.C.
KoHcymaumsa Ha ToK : 76.5W | 47W
dana
KoHcymaums Ha Tok B wuyy 1w
pexum "CteHaban”: \Q"?’
KnHeckon : 51cm Bnaum gmnaroHan | 34cm Bnaum guaroHarn

Ayano mowHocTt (My3auka) :

6W, nmnegaHc 8 Om, MoHo

Pasmepun : 480 x 520 x 485 mm (B/W/r) 364 x 389 x 384 mm (B/WW/T)
Terno : 20 kg 10 kg
Mpuemalun cuctemn : PALB/G SECAMB /G

VHF E2 — E12 VHF H1 — H2 (Bnfkby)

VHF A — H (Bnfkby) UHF E21 — E69

CATV (S01 — S05) CATV 81 — S10 (M1 — M10)

CATV S11 — S20 (U1 — U10) CATV S21 — S41 (Xunepobxsar)
PAL 525/60 [neli6ek Ha neHta NTSC ot PAL BugeonaceTocdoHn

PALD /K SECAMD /K

VHF R1 — R2 VHF R3 — R5
VHF R6 — R12 UHF E21 — EB9
AHTeHa - oT3ag : UHF / VHF

Cnymankm - npejeH naHen :

3.5 mm, umnegaHc 8 Om, MoHo

AV- oT3ag :

21-nuHoBa Gykca - Bxoa/Maxop Ayano/Bugeo, Bxoa RGB

AV — otnpeg :

RCA Bxon Ayauno/RCA Bxoa Bugeo

KoHCTpyKUumMaTa 1 TEXHUYECKUTE XapakTepuUCTMKN MoraT ga 6baat npomeHsiHn 6e3 npeaBapuTENHO U3BECTME.
Ternoto n pasmepuTe ca gageHn B NpubnusnTenHn CTONHOCTH.
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